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U swiata zaludnionego

", Jest niespojny. rozpada

¢z¢s¢ druga utworu
pozostale akty) jest z kolei try-

\‘k edzy obydwoma czesciami sztu-
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..Bal manekinow™ to jedna z naj-

/dziwm'ejsz,vch chyba pozycji w

dwudziestowiecznej literaturze
dramatycznej. Jest ponad wszel-
ka watpliwos¢ utworem ogromnie
frapujgeym — potrafi rozkotysaé¢
wvobraznie czyvtelnika aniemal od
pierwszych chwil lektury. Tak
<ilny i inspirujgcy jest bowiem
glowny zamysl tego ¢wiata wy-
mys$lonego przez Jasienskiego —
przez Kkra-
wieckie manekiny. Nic dziwnego
zatem, 7ze co jakis czas dramat
ten wkracza na scene, stamtgd
opowiadajgc niezwykly historie
manekina, ktory wybral sie z wi-

———zyty do ludzi.

A przeciez z tym wszystkim
jest .Bal manekinow” utworem:.
jak malo ktory pelnym bledow
i konstrukcyjnych sprzecznosci.
sie na
dwie, utrzymane w réznych kon-
wencjach czesci: brak mu prav

_—tym zakonczenia z prawdziwego

zdarzenia — to, ktore jest. spra-
wia wrazenic sztucznego i me-
chanicznego. Kuleje takze jezyvk.
dos¢ ubogi. nie tak urozmaicony
jak ten, ktorego Jasienski uzy-
wal chociazby w swoich poezjach.
.Bal” zdaje sie by¢ dzieckiem
JKompromisu: jezeli cze$¢ pierw-
*sza (I akt) stanowi manifestacje
pogladow estetycznych autora, to
(czyl, dwa

butem ptaconym jego przekona-
niom politycznym. To oczywiscie
pewne uproszczenie. jednak —
sjak si¢ zdaje — w tyvim glownie
przyczyna braku koherencji

. Pierwsza odpowiada ha py-

J anie: jak?. druga na pytanie: co?

A jednak. mimo tych licznych
wad, wszystko, co zostalo powie-

J

3 dziane o atrakcyjnosci dramatu
° \Jasieﬁskiegn, pozostaje w mocy.
Jak si¢ nawet zdaje. wiasnie na

_tym owa atrakcyjnosé¢ takze po-

, lega. ,,Bal manekinow” jest bo-

wiem dla inscenizatora bardzo
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wyraznym i dobitnym wyzwa-
niem. [ to. najdoslowniej — w
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toku pracy nad spektaklem nale-
z¥ z tym teckstem na swoj spo-
sob walczy¢. zas aby wystawi¢ —
trzeba go wpierw pokonaé. A to
znaczy: przegryi¢ sie przez tkan-
ke utworu na wylot odrzucajac
po drodze wszystko, co przeszka-
dza. poddajac zas konsekwentnej
interpretacji wszyvstko. co zosta-
nie.

W czym jednak dzisiaj Jasien-
ski moze nam by¢ pomocny? Cze-
¢£o potrafi nas nauczy¢? . Bal ma-
nekinéw™ pisany byt z wyraing
teza polityczng, mial by¢ satyrg
na bardzo okreslone zjawiska po-
litvyczne okresu miedzywojennego:
dzialalnos¢ partii socjaldemokra-
tyeznych, ich zalezno§¢ od wiel-
kiego kapitalu. Adresat byl wiec
wyrazny, cel jasno okreslony. To
jednak troche przymalo. jak na
dzisiejsze warunki i potrzeby.
Trzeba poszukac¢ glebiej, odrzu-
ci¢ te pierwszg warstwe., przyj-
rze¢ sie temu, co tekst Jasienskie-
go ozywia i konstytuuje niejako
od s$rodka. Czy jednak rzeczy-
wiscie jest tam czego szukac?
Coz. jezeli istotnie prawdg jest.
iz wizja tanczgcvch manekinow
jest w stanie uruchomié¢ nasza
wyobrazni¢, znaczy to chyba., Ze
utwor ten odwoluje sie do cze-
xos whznego. tkwigcego w naszej
Swiau~moéci, do czegos. co zawie-
ra sie w naszej wiedzy, w na-
szych niepokojach na temat swia-
ta. Sprobujmy zatem dowiedziec
si¢. co to takiego.

Ludzi zawsze fascyvnowala idea
sztucznego czlowieka. Opowiescia-
mi o homunkulusie straszyly sie
cale pokolenia na przestrzeni
wielu kolejnych stuleci. Rodzina
tvch stworéw jest przy tvm wca-
le pokazna. otwiera jg bodajze
slynny praski Golem. dzieto XVI-
wiecznego rabbiego Liwy ben Be-
calela, zamyka zas popularny w
literaturze i filmach science fi-
ction robot — wymyslii go w
1820 roku Karel Capek. natomiast
szczegOlowe prawa i zasady rzg-
dzgce s$wiatem robotéw skodyfi-

kowal nastepnie amerykanski pi-
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sarz Isaak Asimov. A gdzies tam
posrodku tego swiata lokujg sie
niepozorne i na pierwszy rzut oka
mato efektowne krawieckie ma-
nekiny. Ich status egzystencjal-
ny jest mocno podejrzany | dwu-
znaczny. Skazane na zewngtrzne
podobienstwo do czlowieza. a
przy tym wewnetrznie puste —
i to najdoslowniej; stworzone na
wzor i podobienstwo ludzi. a od
zarania skazane na martwote i
bezruch. Stanowia jawng Kkpine
z cxlowieka, demonstruja mu je-
go $Smieszno$¢ | powierzchownosc.
jego niemozno$¢ wyzwolenia sie
z pewnych ograniczen.

To zreszty ogolna prawidlowos¢

- dotvczaca tych wszystkich ho-

munkulusow i golemow, powod
tlumaczyey fascynacje nimi Jest
bowiem tak. ze czlowiek™ poprzez
te stwory pragnie dociec ostatecz-
nego sensu kreacji, probuje zro-
zumie¢ tajemnice wlasnego zvcia.
Ten powtéorny akt stworzenia: ge-
nesis z gliny, metalu czy — wspol-
czesnic — z plastvku i tranzysto-
row pozwala przyjrze¢ si¢ uwaz-
niej samemu czlowiekowi. Reali-
zuje myslowy eksperyment: czlo-
wiek stworzony od nowa, zatem
albo kompletnie inny od dntych-
czasowego. albo podobny lecz
ograniczony do kilku wybianyvch
funkeji — i jako taki konfronto-
wany ze zwykivm, normalnyvm
Swiatem. Czyli w naszym przy-
padku: manekin, ktory otrzvmal
mozliwo$¢ poruszania sie. Bo-
wiem nie to. ze potrafi mowic¢
czy my$le¢ jest dla manekina
najwazniejsze. Dar ruchu — to
decyduje o radvkalnej zmianie
jego sytuacji. To cecha, ktora po-
zwala mu byvé wolnym. a jedno-
cze$nie bardziej niz cokeolwiek
innego krepuje go i zniewala. Ma-
nekin, ktory raz zrealizowal to,
co jest przedmiotem jego marzen.
poznaje jednoczesnie swojg cene.
staje si¢ wieZniem wlasne2s ma-
rzenia. Temu podporzgdkowuje
swoja hierarchie wartosci, swiat
widzi odtad przez pryzmat tvch
wiasnych pragnien. 1 to nawet
wtedy, gdv porzuci wlasng spo-
leczno$¢ i uda sie w goscing do
ludzi.

Istnieje dos¢ powszechny po-
glad, Ze¢ sztuka Jasienskiego po-
kazuje. iz bezduszny z pozoru ma-
nekin moze okazac¢ sie lepszy i
bardziej wspolczujacy od praw-
dziwych, z krwi i kosci. ludzi.
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To jednak grube uproszezenie.
W tym swiecie bowiem nikt nie
ekazuje sie by¢ lepszy. Przeciw-
mie: wszyscy dziwnie s3 do sie-
hie podobni. Jezeli nawet zdarzy
sk 'manekinowi postapi¢ tak. ze
cevn jego znajduje moralny po-
klask — wtedy. gdy pomaga prze-
sladowanvm i biednym — czyni
tak nie dlatego, Ze pchaja go do
tego porywy serca. lecz dlatego.
(e kaze tak najprostsza logika;
niewiele w tvm swiadomego dzia-
lania. wiecej przyvpadku i zbie-
g2u okolicznosci. Jednoczesnie jed-
nak ten sam manekin catkowicie
odmiennie zachowuje sie w sto-
sunku do swoich pobratymcow.

ie poczuwa si¢ na przyklad do

zadnej wobec nich lojalnosci. Przy
nierwszej nadarzajgcej sie spo-
sobnosci opuszcza ich zapomina-
jac o jakiejkolwiek solidarnosci.
To nie wszystko. Do§¢ przeraza-
jaca jest tak’e sama spolecznodé
manekinow. Bo oto nagle okazu-
je sie. ze te niby szlachetne i
sy mpatyczne stwory zastanawia-
jaco dobrze znajg rézne ludzkie
zwyczaje — bardzo, na przykiad.
lubig bawi¢ sic w sad. I jak
zwykle w sgdzie. zabawa ta jest
jednoczesnie groteskowa i okrut-
na. stawka zas nie byle jaka —
chodzi wszak o to, hy pozbawic¢
zlowy przrbylego na ich bal czlo-
wicka. Manekiny potrafig byé¢ w
lej swojej zahawie bezwzgledne.
Skarzg sie nieustannie na swoj
i0s. na to, ze sa przesladowane,
kiedv jednak dostajg do swvch
rak odrobing wladzy. gdv w tych
rekach znajdzie si¢ ktos od nich
zalezny. natvchmiast same zamie-
niajg sie w bezlitosnych opraw-
cOw.

Réznica miedzy manckinami a
ludZmi nie jest wigc az tak po-
wazna. jak wydawaloby sie na
pierwszy rzut oka. Jedni i dru-
dzv to w gruncie rzeczy repre-
zentanci tej samej klasy. Swiat
ludzi rzadzi sie w tvm utworze
tvmi samymi prawami. co $wiat
kukiel. Kazdy ma tutaj swojg
ceng, kazdy ma takg rzecz., kto-
ra jest dla niego jednoczesnie
nrzvnetg i pulapkg. Dla kogos
bedy to pienigdze. dla kogos wia-
dza czy mozliwos¢ robienia ka-
riery polityeznej — takie sy naj-
czesciej pragnienia osoéb przewi-
Jajacvch sie przez salon Arnaux.
Przy tym nieistotne s3 nawet te
cele. wazne jest to, ze droga do
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ich osiagnigcia jest zawsze taka
sama. Czlowiek gdy nie staé¢ go
na inne, lepsze marzenia., bedzie
wlasnie taki. Jak koh z przyslo-
wiowymi klapkami na ‘oczach be-
dzie parl do przodu nie oglgda-
jac sie na skutki swoich dzialan.
1 jak si¢ zdaje, nie chodzi tu na-
wet o krytyvke tych postaw — to
bvioby trvwialne — lecz o to
wlasnie. ze ludzie nie chcg mie¢
tych lepszych. szlachetniejszvch
dazen. Nie chcg lub nie moga?
— taki wniosek czy raczej takie
prtanie. tkwi gleboko w tekscie
Jasienskiego. Diagnoza $§wiata za-

warta w dramacie daleka jest od:

optymizmu.

Jasienski dal swojej sztuce ty-
tul .Bal manekinow”. Bal — w
liczbie pojedynczej. cho¢ w tek-
$cie znajdujemy opisy dwoéch ba-
li. Czy zatem autor rozcigga te
nazwe na calg akcje sceniczng,
czv imieniem ,manekin" opatru-
Je wszystkie postacie dramatu?
By¢ moze istotnie tak jest. Wszy-
scy wige: bankierzy, przemysto-
wey, ich zony, dzialacze politvez-
ni — to ograniczone do kilku pod-
stawowych zachowan Kkukly? A
jezeli tak. to i odwrotnie — zgod-
nie z tvm, co stwierdziliSmy
wezesniej, owe kukly to figura
-stvlistyezna majaca nam powie-
dzie¢ cos istotnego — o ludziach.
Kolo si¢ wige zamyka i ‘mozna
by tak bez konca. Ludzie czy ma-
nekiny? A moze na pytanie o to,
kim sg hohaterowie ,Balu™ — i
ci z salonu. i ¢i z magazvnu mod
— da si¢ odpowiedzie¢ tak. jak
w owym siynnyvm aforvzmie: Co
jest tym od dawna poszukiwa-
nyin brakujacym ogniwem w roz-
woju ewolucyjnym pomigdzy mat-
pa a czlowiekiem? — To my je-
stesmy...

Autor ,,Balu”

Wiktor Bruno Zysman — tak
pierwotnie brzmialo nazwisko pi-
sarza; juz jako dorosly czlowiek
zmienil je notarialnie na Jasiefn-
ski. Urodzil sie 17 lipca 1901 roku
w Klimontowie pod Sandomie-
rzem w rodzinie wiejskiego le-
karza. Do gimnazjum uczeszczal
najpierw w Warszawie. a nastep-
nie — w latach 1914—1918 — w
Moskwie; w Rosji po raz pierw-
szy zetkngl sie z nowymi i zyv-
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wymi tam wtedy pradami w li-
teraturze i sztuce. Po powrocie
do kraju rozpoczgl studia na wy-
dziale filozoficznym Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego. W Krakowie
zaklada klub futurystyczny ,Ka-
tarynka”; poczgtkowo dziala
wspolnie ze Stanistawem Miodo-
zencem i Tytusem Czyzewskim,

pozniej dolgczaja do nich Ana-

tol Stern oraz Aleksander Wat.
W 1921 roku ukazuje sie slynna
.Jednodnuwka futurystuw", a na-
stepnie | Nuz w bzuhu. 2 jedno-
diuwka futurystuw” — zamiesz-
czono w nich w formie manife-
stow gléwne zalozenia polskiego
futuryzmu. Powstaja wtedy takze
liczne wiersz.. i poematy Jasien-
skiego, drukiem ukazujy sie w
zbiorach: , But w butonierce”,
»Ziemia na lewo”, oddzielnie poe-
mat , Piesn o glodzie”,

Bruno Jasiefiski, od weczesnych
lat skianiajacy sie ku lewicowym
pogladom polityeznym, po kra-
kowskich zamieszkach robotni-
(‘.‘Z,\'Ch w 1923 roku wigze sie $ci-
Sle z ugrupowaniami komuni-
styeznymi — wspélpracuje w tym
czasie z Ilwowska ,Trybung Ro-
botniczg”. W 1925 roku wyjezdza
do’Franch gdzie powslaje jego
najlepszy chyba utwoér poetycki:
Slowo o Jakubie Szeli”. Tam
takie pisze po francusku ,.Pale
Pz}ry?." — powies¢ bedacy odpo-
wiadzig na antvkomunistyczne
opowiadania Paula Moranda .Pa-
le Moskwe™, Wydalony z Francji
w 1929 roku udaje sie do Zwig-
zku Radzieckiego. gdzie entuzja-
§t,\"cznie powitany przez wiladze
i S1odpwisko literackie. rozpoczy-
na gktywna dzialalnosé artystycz-
ng i polityczng. Zostaje czlonkiem
rqoskiewskiego zarzadu zwigzku
pisarzy  proletariackich MAPP,
redaguje dwa czasopisma litera-
ckie przeznaczone dla zagranicz-
nych czytelnikoéw. Probuje jedno-
czgénie swych sil jako pisarz ro-
s__\']skoje;z,\'czn}', efektem tego s3
quznc opowiadania. powiesci,
wiersze, a takze wydany w 1931
roku . Bal manekinow".

W 1937 roku Bruno Jasienski
zostal aresztowany. Brak pew-
nosci co do daty jego S$mierci,
wedtug jednych opracowan miala
ona miejsce 16 grudnia 1939 ro-
ku, wedlug innych 20 pazdzierni-
ka 1941 roku. Posmiertna reha-
bilitacja pisarza nastgpila w 1955
roku.
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JEDNODNUWKA TEATRALNGO - FUTURYSTYCZNA

MANIFEST
NEJ (fragment) ¢

Wyhodzac z zaloiena, ze mowa ludzka 1

jest kompleksem pewnej skali diwiekuw,
i)

polaczonyh ze sobg i twozacyh w ten spo-
sub dzwic¢ki zlozone o pewnym umuwio-
nym znaczenu = slowa, za najwazinejsze
zadane pisowni kazdej rozumiemy jak naj-
doskonalsze oddane za pomoca znakuw
symbolicznyh (liter) znakuw organicznyh
(dzwiekuw). Idealng pisowna zatem bedie
pisowna z gruntu prosta i &¢isle fonetycz-
na. Wszystkko co pszeslana ten cel lub mu
bezposredno ne sluzy jest tem samem ne-
potrzebne, obéazajace i szkodliwe.

1H1AV490.LY

i
-

=
| =
00', b

Cena 30 zl

"'all"est W SPrawi
ncTyh3lasTOWE
FUTUFPyZadl zye

Rozumiejac jasno, ie sporadycina
i izolowana reforma sztuki w oder-
wanu jej od samego iyéa, kturego
tetnem i funkcja organiczna jest
sztuka kazda, musi §¢ okazaé z grun-
tu czcza, bezowocng i jalowa, ne
majac jednocze$ne czasu na zadne
kroki pszedwstepne i przygotowaw-
cze w tym kierunku — zyée i sztu-
ka polska groza zaduszenem, a je-
dynym mozliwym i skutecznym w
takim wypadku srodkiem jest ne-
zwloczna traheotomia — my, futu-
ryséi polscy, pszystepujemy z dnem
dzifejszym do wielkiej radykal-
nej pszebudowy i reorganizacji zyéa
polskiego. (...)

Dosyé diugo byliSmy juz narodem-
panoptikum, produkujacym ° tylko
mumie i relikwie. Szalone, nepow-
stszymane dzi§ wali do wszystkih
diwi i okien, kszyczy, dopomina Se,
wymaga. Jezeli ne sta¢ nas na stwo-
zene nowyh kategorii, w kturyh by
8¢ moglo pomieséié, nowej sztuki, w
kturej by §e moglo wyspiewaé — ne
ostoimy Se.

Tszeba otwozyé na oséez wszystkie
dzwi i okna, nieh wywieje ten swad
piwnic i koS$éelnego kadzidla, ktu-
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rym od dzecka uczyli was oddyhaé.
Zaopatszeni w gigantyczne respira-
tory, idzemy wam na spotkane. (..)
Bedzemy zwozi¢ taczkami z placuw,
skweruw i ulic nefwieze mumie mi-
ckewiczuw i slowackih. Czas opruz-
ni¢ postumenty, oczy§éié place, pszy-
gotowaé miejsca tym, ktuzy ida. (...)

Wiecej slonca.

Pszyslowie madroséi starohinskiej:
»No§ parasol i pszy pogodze”, stalo
$¢ u nas czyms$ organiczne ukonsty-
tuowapym.

Odzucamy parasole, kapelusze, me-
loniki, bedzemy hodzi¢ z odkryta
glowa. Szyje gole. Tszeba, aby kazdy
jak najbardiej Se¢ opalil. Domy bu-
dowaé nalezy ze $éanami szklanymi
od poludna. Wiecej Swiatla, powie-
tsza i pszestszeni. (...)

Artysci na ulice!

Sztuka gnezdzaca Se w kilkuset,
a nawet w kilkutySecznoosobowyh
salah koncertowyh, wystawah, pala-
cah sztuki itp. jest Smesznym ane-
micznym dzZiwolagiem, ponewaz ko-

zysta z nej 1/100 000 000 wszystkih

ludzi. Czlowiek wspulczesny fie ma
czasu na hodzene na koncerty i wy-
stawy, 3/4 ludzi ne ma po temu moi-
nosci. Dlatego sztuke muszg znajdo-
waé wszedze. (...)

Wzywamy wszystkih poetuw, ma-
lazy, zeibiazy, arhitektuw, muzykuw,
aby wyszli na ulice.

Scena $e pszekreca. Tszeba

zmieni¢ dekoracje.

Obrazy jako &éany poszczegulnyh
gmahuw. Domy wielo§éenne, kuliste
i stozkowate. Orkiestra gra marsza.
Ludze hca hodzié do taktu.

Wzywamy wszystkih zemieslaikuw,
krawcuw, szewcuw, kuSnezy, fryzje-
ruw do twozena nowyh, nigdy ne
widzanyh strojuw, fryzur i kostiu-
muw.

Wzywamy tehnikuw, inzyneruw,
hemikuw do odkrywana nowych, ne-
bywalyh wynalazkuw.

Tehnika jest tak samo sztuka
jak -malarstwo, zezba i arhitektu-
ra. (...)

My, futuryséi, idzemy spoleczen-
stwu w tej akeji z pomoca. Poszcze-
gulnymi odezwami bedzemy dawaé
konkretne wskazuwki i instrukcje
we wszystkih dzedzinah w mys$l ni-
nejszege manfestu. Na wewane na-
sze kazdy bezimienny czlonek stron-
nictwa Futurystycznego (nazwisk ne
potszebujemy — istneja tylko ruwni,
Swiadomi i powszehni) — winen ode-
zwaé $e¢ na swojej placuwece. (...)

Wzywa sie wszystkih do roz-
pocze¢ca zgodnej, masowej akcji
futurystycznej nezwloczie z hwi-
13 ogloszena tego manifestu.

W Krakowie, 20 kwietna 1921 r.
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Stawiam kroki milowe, zamaszyste, jak §wiat.

L \ —— Kinematograf —

Zmarnowalem pedeszwy w ealedZennyh spieszefah,
Teraz jestem sloneczny, §ebiepewny i rad.

Ide mlody, genalny, tszymam rece w kiegzenah,

Ne zatrzymam #¢ nigdZe na rozstajah, na wiorstah,
Bo mie nese co§ wiezzne, motoryczie i pszed.
Mijam trahy na wruble w eleganckih lindhorstah,
Wszystkim klanam Se gzeczie i poprawiam im pled.
W parkefenu krokietni — jaki§ miting panenski.
Dyskutuja o sztuce, objawiajac swuj traf.

One jeszcze ne wiedza, ze gdy nastal Jasenski,
Bezpowrotne umarli i Tetmajer i Staff.

One jeszcze ne wiedza, one jeszcze ne wieza.
Poezyjnoéé, futuryzm — niewiadoma i X.

Hodzmy biegaé, pafenki, nieh §e gluwki ofwiezg —
Bedze lepiej smakowaé poobiedni zur fiks.
Pszeleéalo gdze§ auto w bialyh klebah benzyny,
Zafurkotal na wi‘etsze tszepoczacy Se szal.

Pojehala mi bajka poza gury, doliny

I nic jakos mi ne zal, a powinno byé zal...

Tak mi, dobze, tak mojo, az rehoce fe serce.

Same nogi mne noss gdZe§ — i po co mi, gdze?

Ide mlody, genalny, nose BUT W BUTONERCE,

Tym co za mnga Re zdaza ehopowiem: — Adie! —-



Pani palce s3 hlodne i pahna, jak opium,
Takie male pultrupki anemiczne i blond,
Mazga o kims§, co by ih w pocalunkah utopil,
Jak w odymce blekitnej papierosa , Piedmont”.

Na netkneta serwete co$ bezglosne opadie...
(Biale astry w flakonah umieraja pszez sen...)
Pani milezy tak ciho, melodyjne i ladne,

Jak w najlepszyh preludiah lunatyczny Werlen.

Moze smutek zielony z twaza negra z Zambezi
Owahlazyl dzis Pana, otulona w pul-zmrok...
Pani sluhaé hce moih egzokwintnyh syntezji
Tak, jak pije se z kawg jaki$ kordial-medok.

Jednak Pani ne lubi pszeciez ieczy zbyt ostryh

A czyz zawsze byé mozna dzentelmenem par fors?...
Za minute pszynese nam szampana i ostryg

Lokaj z twaig wyblakla i pomieta, jak gors.

Zreszta sta¢ mne da¢ nawet wlasne serce na rozen,
Jeéli z nego pszyzadia apetyczne file...

Pani pahne dzi$ cala ostrygami i mozem,

A ja keham tak moze, zaplakane we mgle...

Za szybami ponuryh, Zclenacyh $¢ okien

Pierwszy bizask §e pszeczolgal, zneruhomial i legl...
Pani dzisaj jest hora... Pani plakaé hce... Szoking!

Wyplowiale kotary slysza wszystko... jak szpieg...

Pani widzi w drobnostkah zaraz ton psyhodramy...
Hwile zyéa sg kruhe i slodkie, jak hrust.

Czy dlatego. ze my $¢, par egzampl, ne kohamy,
Ne mozemy calowaé swoih oczu i ust?

A ja hce dzisaj piescié Pani piersi bez bluzki,
Hce byé dziko bezczelny i mocny, jak tur.
Pafi ma duzo w sobie z rozpalonej Zuluski,
Pani usta $¢ $miejg i muwia: tuzur!

Pani dzisaj §¢ mazy... jaki§ sen o wikingu...
Purpurowe ekscesy newyspanej Ning...
Takie, jak Pani bieze §¢ w pedza>ym slipingu
Na poduszkah pluszowyh rozebrana i mdis.

1, wsysajac Se w pier$i Pani ostro-mdly zapah
W koncah palcuw poznaje §¢ budzacy e wstret
Do tyh kobiet, co daja §¢ na brudnyh kanapah
Karmelkowo-lubiezne i pokorne, jak spszet.

W Pani spazmah byé musSi co$ z sapigcyh ekspresuw.
Pani nogi faluja tak lubiezne i zlo.

W Pani mieszka kSezniczka kSeZiycowyh ekscesuw

I czlonkini zzeszena dia pan komilfo.

A hce Pani? Zerwiemy raz z ta wszystka holota!

Pole¢imy na oilep w samohodze jak w $ne.

U podjizdu na dole necerpliwi juz motor
futszony muj szofer w sweoim czarnym pesne.

Zeskoczymy po stopniah i zatszasng Se dzwiczki.
Wszystko zmiesza Se razem — to co pszed i co po...
Z pocalunkuw na rekach bedzesz mieé rgka\uczkl
I z musonu rajera na swoim szapo'

Zatusiepia latarne w oszalalym rozpcdie,
Zamigoca Se domy i osung §e w dul.

Pujdy slupy i slupy i kosmate galeze,

Samym letem z loskotem rozéinane pszez pul.

A w ustronnym salone kiedy$ puzno wieczarem,
Kiedy bedze znuw jasno i wesolo i zle... e
Blady lokaj we fraku nasze trupy z kawiorem
Poda senne na tacy wytwornemu milie...
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Piegowata
Kto§ wysmukly,
— Pszyjedzesz;...
Hooop!!

stuzagca w bialej bluzce w groszkl.
z rajerem.
— ,,Ne mogg..

Samohoﬂy. Platformy. Dorozki.
Kinematograf szpryh

Z kullomotem gruhotal po wyshlym asfalée.
— Poczekaj...
Dzyn! Dzyn!!
Tramwaj czerwony wytoczyl Se z alej.
Jeden. Dwa.

Minely §¢ w pszeloée, dystansujac droge.

Zlowieszczy Spiew szlifowanych szyn...

Maly czlowiek w burym palce...
Trrrrrah!!!

Stoppp!! \
Hamulec!

Aaaaaaaaaa!!
Pszejehali! Pszejehali!!
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TARAS koTARA S TARA raZ

biAle pAnny

poezjAnny

poezOwig poezAwig

poezYjne poezOSny

MAKI na haMAKI na sOSny
rOSnym pelnowOSnym rAnem
poezAwig poezOwia

pierwsze

szesnastoLEtfie LEtrie

nalWne dzIWne wiersze

ktOSy na wiOSy bOSo na rOSy

z brUZDy na brUZDy jAZDy bez UZDy
stONce uLEwa zaLEwa na LEwo

na LEwo na LEwo na LEwo prOSTo
OSTy na mOSTy krOST wodorOSTy
tuPOTY koPYT z loPOTem oPAD!
oPADI! i 1oPOT i 1oPOT i POT

— ,Ne, ne, ne proé, bo moglabym ulec...” /

/

ZYGAJACE POSAGI

Na klawiszah usadly pokszywione bemole,
Pszerazliwie ¢ nudzg i Zewajg Uaaaa...
Rozebrana Dziokonda stoi w majtkah na stole
I napjera s¢ glosno kakao-szua.

Za oknami pszeswieca zultyh alej jesennosc,

Jak wedrowne pohody biczujacyh $e sekt,

Tylko biale posagi, strojne w swojg kamiennos¢,
Stojg zawsze ,na miejscu”’, newzruszeie korekt.

Pani dzisaj, doprawdy, jest klasyczie... niedbala...
Pani, ktura tak zimno gra sercami w serso,

Taka sztywna i dumna... tak cudowne umiala
Nawet puscic¢ $e z szykiem po 3 szklah kiraso.

I pszedziwne, jak Pani fie pszestaje by¢ w tone,
Bedac zreszta obecne najzupeliej modern. —
Co srody i piatki w Pani bialym salofie

Swoje wiersze czytaja Iwaszkiewicz i Stern.

A ja — wrug zasadniczy uzedowyh kuluar,
Gdze $¢ mysli, i koha, i rozprawia, i je,
Mam otwarty wieczorem popielaty buduar
Platoniczne podziwia¢ Pani dezabije...

Ale teraz, jednakze, nieh $¢ Pani oszali, —
Nawet lokaj drewnany juz o$miela $¢ $miec...
Dzi$ bedzemy po parku na wys¢igi biegali

I na lawki padali, zadyszani na $mier¢.

A, wpatrujac $¢ w gwiazdy calujgce $¢ z nami,
W pewnym dzikim momencée po dzZesatym Kliko,
Zobaczymy raptownie $wiat do gury nogami,
Jak na filmie odwrotnym firmy Pate end Ko.

1 zatanczg nonsensy po ulicach, jak ongi,

Jednej nocy pijanej od szampana i warg.

1 Kiedy w kszakach widzalem ZYGAJACE POSAGI
Pszez dwunastu lokajuw nesSony pszez park.




